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Artikel 190 

Deltagende sponsorstaters deltagelse i og 
fremmøde ved retsforhandlinger 

1. Såfremt en fysisk eller juridisk person er 
part i en i artikel 187 omhandlet tvist, skal der gi- 
ves sponsorstaten meddelelse herom, og denne 
skal have ret til at deltage i retsforhandlingerne 
ved afgivelse af skriftlige eller mundtlige erklæ- 
ringer. 

2. Såfremt der anlægges sag mod en deltagen- 
de stat af en fysisk eller juridisk person, som en 
anden deltagende stat er sponsor for, i en tvist, 
som omhandlet i artikel 187, litra c), kan den 
sagsøgte stat anmode den stat, som er sponsor 
for personen, om at give møde under retsfor- 
handlingerne på denne persons vegne. Undlades 
sådant fremmøde, kan den sagsøgte stat lade sig 
repræsentere af en juridisk person, som er hjem- 
mehørende i den sagsøgte stat. 

Artikel 191 

Responsa 

Afdelingen for Havbundstvister skal efter an- 
modning fra Forsamlingen eller Rådet afgive re- 
sponsa om retlige spørgsmål, som opstår inden 
for rammerne af deres virksomhed. Sådanne re- 
sponsa skal afgives hurtigst muligt. 

KAPITEL XII 

BESKYTTELSE OG BEVARELSE AF 
HAVMILJØET 

AFSNIT 1 

ALMINDELIGE BESTEMMELSER 

Artikel 192 

Almindelig forpligtelse 

Staterne er forpligtede til at beskytte og bevare 
havmiljøet. 

Artikel 193 

Staternes suveræne ret til at udnytte deres 
naturlige ressourcer 

Staterne har suveræn ret til at udnytte deres 
naturlige ressourcer i henhold til deres miljøpo- 
litik og i overensstemmelse med deres pligt til at 
beskytte og bevare havmiljøet. 

Artikel 194 

Foranstaltninger til forebyggelse, begrænsning 
og kontrol afforurening af havmiljøet 

1. Staterne skal enkeltvis eller efter behov i 
fællesskab træffe alle nødvendige foranstaltnin- 
ger i overensstemmelse med denne konvention 
med henblik på at forebygge, begrænse og kon- 
trollere forurening af havmiljøet fra enhver kil- 
de, idet de i dette øjemed efter evne skal anvende 
de mest hensigtsmæssige midler, som står til de- 
res rådighed, ligesom de skal bestræbe sig på at 
koordinere deres politik i så henseende. 

2. Staterne skal træffe alle nødvendige foran- 
staltninger til at sikre, at aktiviteter under deres 
jurisdiktion eller kontrol udføres på en sådan 
måde, at de ikke påfører andre stater eller disses 
miljø skade ved forurening, samt at forurening, 
som skyldes uheld eller aktiviteter under deres 
jurisdiktion eller kontrol, ikke breder sig uden 
for de områder, hvor de udøver deres suveræne 
rettigheder i overensstemmelse med denne kon- 
vention. 

3. De foranstaltninger, som træffes i henhold 
til dette kapitel, skal vedrøre alle kilder til for- 
urening af havmiljøet. De skal bl.a. omfatte så- 
danne foranstaltninger, som har til formål i vi- 
dest muligt omfang at formindske: 
a) udledning af giftige, skadelige eller ødelæg- 

gende stoffer, især sådanne, som er ikke- 
nedbrydelige fra landbaserede kilder, fra el- 
ler gennem atmosfæren eller ved dumpning; 

b) forurening fra fartøjer, i særdeleshed foran- 
staltninger, som skal forebygge ulykker, 
imødegå nødsituationer, opretholde sikker- 
heden til søs, forebygge forsætlig og uagt- 
som udtømning og fastsætte regler for fartø- 
jers konstruktion, bygning, udrustning, drift 
og bemanding; 

c) forurening fra installationer og anlæg, der 
anvendes til efterforskning eller udnyttelse 
af naturlige ressourcer på havbunden eller i 
dennes undergrund, i særdeleshed foran- 
staltninger, som skal forebygge ulykker, 
imødegå nødsituationer, opretholde sikker- 
heden til søs og fastsætte regler for sådanne 
installationers eller anlægs konstruktion, 
bygning, udstyr, drift og bemanding. 

d) forurening fra andre installationer og anlæg, 
som er i drift i havmiljøet, i særdeleshed for- 
anstaltninger, som skal forebygge ulykker, 


